Jo éjszakat, kisleany...

A dal valahogy igy kezdddik, s ha jol emlékszem, az is benne foglaltatik,
hogy az alom ringasson el. E homalyos téredéket a radié egyik miisorveze-
t6je ébresztette fel emlékezetemben. Késd esti miisorat ugyanis ezzel a ké-
szontéssel kezdte: JO éjszakat kivanok! Egy id6 ota viszont igy Udvézol ben-
ninket: Jo estét kivanok! Vagyis a rokonszenves holgy helyesbitett! Ennek
szivbol oriilok. Meg kell vallanom, hogy korabbi k6szontése utan azt vartam,
hogy valamilyen alomba ringaté beszélgetést fogok hallani. Nem ez tortént.
Msorai érdekesek, izgalmasak. Sot, ebresztéen katartikusak. A kedves mii-
sorvezeténo kézben bizonyara rajott, hogy jo éjszaka-t annak kivanunk, aki-
tol este vagy estefelé elblcsuzunk, s — a dal szerint — azt 6hajtjuk, hogy az
alom ringassa el.

Az utolsé mondat cikkemnek j6 befejezése lehetne. De a Jo gjszakat!-nak
van folytatasa is. A mindvégig ébren tartd, lelket és szellemet serkent6 be-
szélgetéseket a misorvezetons a régi, kedvelt koszontésével fejezi be, de
egy szoval megtoldva: Tovabbi jo €jszakat kivanok! Ugy latszik, nem akarja
feladni ezt a szép és Gsi kdszontést. Osztozom szandékaban. Am a Tovabbi
jo éjszakat! formula mégis santit. A tovabbi teszi bicegéve. Mert mit is jelent
a tovabbival kiegészitett Jo éjszakdt? Komolyan meggondolva, azt, hogy
eddig is j0 éjszakajuk volt a hallgatoknak, kellemesen pihentek, s ezt most
folytassak tovabb. Mivel azonban engem sohasem ringat el az alom e misort
hallgatva, a tovabbit nem veszem tudomasul, csak a Jo éjszakat!-ot.

Kiss Lajos
A szerz6 egyetemi docens Szegeden. A szerk.
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